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Lecteurs de langue frangaise: Ne manquez pas de
prendre connaissance des commentaires détaillés se
rapportant a nos photographies

Lettori di lingua italiana: Le nostre fotografie sono
| commentate anche in lingua italiana

1To readers of English tongue: see our detailed
comments and photo captions in English

Lectores de idioma espafiol: No dejen de leer los
| comentarios en espafiol de nuestras fotografias

29. Jahrgang

JUNI 1956

Ferien siber dem Luganersee. Blick vom Monte
| Bré gegen Melide. Rechts die steile Kuppe des San

Salvatore, der wie der Monte Bré die weite Bucht
t von Lugano flankiert und mit einer Standseilbabn
i erreichbar ist. Photo Giegel SVZ

{ Vacances au bord du lac de Lugano. Vue du
| Monte-Brs du cité de Melide. A droite, les ro-
chers du San Salvatore. Un funiculaire conduit an
sommet des deux montagnes qui entonrent la vaste
\baie de Lugano.

Vacanze sul lago di Lugano. Sguardo dal Monte
Bré verso Melide. A destra lerta vetta del San
Salvatore, che come il Monte Bré fiancheggia la
vasta insenatura di Lugano ed é raggiungibile in
funicolare.

You will enjoy a holiday on the shores of Lake
Lugano. View from Monte Bré towards Melide.
To the left the steep slopes of Mt. San Salvatore
which together with Monte Bré flanks the Bay of
Lugano. Both mountains are accessible by cableway.

Vacaciones en las alturas préximas a Lugano.
Vista desde el Monte Bré hacia Melide. A la
derecha, la empinada cima del San Salvatore, ac-
cesible en funicular. Ambos montes dominan los
fancos de la ancha babia de Lugano.
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